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Typowo pograniczny charakter regionu bialostockiego sprawia, ze naktadajq si¢
tutaj na siebie rozne systemy jezykowe: polski, biatoruski, ukrainski i litewski.
Nie wolno tez zapominac¢ o mieszkajacych na tym terenie od wiekéw Tatarach
czy Rosjanach-staroobrzedowcach (szerzej: Sajewicz 1999: 59). Dos¢ szczegdlne
usytuowanie geograficzne regionu pociagalo za sobg w przesziosci réznorodne,
bardzo przy tym zlozone procesy o charakterze politycznym, administracyjnym
i ko$cielnym'. W wyniku tych specyficznych dziejéw osadniczych dokonat sie
podziat Bialostocczyzny na trzy zasadnicze cze$ci: zachodnig, potudniowo-
-zachodnig i péinocno-wschodniag (Wisniewski 1977: 9). W czeéci zachodniej
tego regionu mieszka ludnos¢ katolicka pochodzenia mazowieckiego, w czesci
wschodniej znajduja si¢ skupiska ludnosci pochodzenia ruskiego i litewskiego:

Zdecydowana wiekszo$¢ ludnosci pochodzenia ruskiego wyznaje obecnie prawo-
stawie, ale na obrzezach zasiedlonego przez nia w przesztosci terenu w znacznym
stopniu spolonizowala si¢ i przyjeta obrzadek katolicki. Skupiska ludnosci kato-
lickiej, z reguly niezbyt liczne, wystepuja takze wewnatrz tego terenu, zwlaszcza
w miastach i miasteczkach, znacznie rzadziej na wsi. Usytuowanie gwar na pogra-
niczu polsko-biatorusko-ukrainsko-litewskim znalazto swoje odbicie w ich sys-
temach. Lacza one w réznym nasileniu cechy wlasciwe kazdemu z graniczacych
ze sobg jezykow (Sajewicz 1999: 60).

' Historia osadnictwa na terenie Bialostocczyzny stala sie przedmiotem badan J. Wisniew-
skiego (Wisniewski 1964: 115-135; 1980: 14-13).
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Celem niniejszego artykulu jest zaprezentowanie drobnego wycinka
zjawisk leksykalno-frazeologicznych, ograniczonych do kategorii nazw oséb
w kilku rejonach wojewddztwa podlaskiego i warminsko-mazurskiego. Przed-
stawiony nizej material zostal zebrany przez autorki w Augustowie (dalej: Aug),
Bialymstoku (dalej: Bial), Bialowiezy (dalej: Bz), Drohiczynie (dalej: Droh), Got-
dapi (dalej: Gp)?*, Hajnowce (dalej: Hajn), w gminie Rajgrod (dalej: Raj), gléwnie
w trakcie rozmoéw prywatnych z osobami znanymi autorkom, a takze podczas
zupelnie przypadkowych spotkan na ulicy, bazarze, w sklepie, poczekalni lekar-
skiej, poczekalni dworcowej, autobusie, pociggu i innych miejscach uzytecznosci
publiczne;j.

W tekscie wykorzystano tez stownictwo - oraz sporadycznie frazeologie
- zgromadzone przez innych badaczy i przedstawione w pracach o charakterze
leksykograficznym:

o ,Mowa prosta” mieszkaricow gminy Dgbrowa Biatostocka. Wywiady -
opowiesci — wspomnienia, oprac. J. Bialomyzy, E. Wierzbicka-Piotrow-
ska, Warszawa 2019 (teren Dabrowy Bialostockiej; dalej: DBial);

« B. Nowowiejski, Z zagadnieri kontaktow jezykowych, Bialystok 2010
(teren Sokotki; dalej: SkN);

« D.K. Rembiszewska, Stownik dialektu knyszynskiego Czestawa Kudzi-
nowskiego, Lomza 2008 (teren Knyszyna; dalej: Kn);

o U. Sokolska, ,,Daj busi dla babci”, czyli o polszczyZnie mieszkaticéw Bia-
tostocczyzny [w:] Polszczyzna mowiona ogolna i regionalna, ,Biblioteka
LingVariéw’, t. 5, pod red. B. Dunaja i M. Raka, Krakéw 2009, s. 99-108
(teren Bialegostoku i Hajnéwki; dalej: BialS lub HajnS).

Material jezykowy z pola semantycznego OKRESLENIA OSOB zostat
dodatkowo uzupelniony o jednostki wyekscerpowane z tekstow gwarowych cyto-
wanych w niepublikowanych pracach magisterskich i licencjackich obronionych
w Instytucie Filologii Polskiej (obecnie Kolegium Jezykoznawstwa) Uniwersytetu
w Bialymstoku:

o M. Ancypo, Jezykowy obraz DOMU w piesniach ludowych Ziemi Sokdl-

skiej, Bialystok 2010 (dalej: SkA);

o M. Babicz, Jezyk mieszkancow Czarnej Bialostockiej, Bialystok 2020

(dalej: CzBY);
o E.A.Bubul, Mowa mieszkaricow Orli na Podlasiu, Bialystok 2008 (dalej:
Orl);

> Miejscowo$¢ lezy obecnie na terenie wojew6dztwa warminsko-mazurskiego.
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o M. Kuzmik, Jezyk mieszkaricow wsi Bobrowka w wojewddztwie podlas-
kim, Bialystok 2009 (pow. hajnowski; wie§ na pograniczu polsko-biato-
rusko-ukrainskim; dalej: Bob);

o M. Mroéz, Obraz kobiety w tekstach folklorystycznego zespotu ,,Czarno-
wiacy”, Bialystok 2015 (teren Czarnej Wsi Koscielnej; dalej: CzZWK).

By w pelni uhonorowa¢ Jubilatke, ktorej ten artykul dedykujemy, pozwa-
lamy sobie przytoczy¢ pelng estymy wypowiedz studentki — M. Babicz, ze szcze-
rym zaangazowaniem i nieukrywang pasja realizujacej idee Profesor Barbary
Falinskiej. Niechze stowa te - zamieszczone we wstepie do pracy licencjackiej
- stang si¢ swoistym holdem zlozonym Niestrudzonej Badaczce i Eksploratorce
gingcych gwar, Wybitnej Uczonej, a przy tym Pigknemu i podziwianemu przez
nas wszystkich Czlowiekowi®:

Profesor Barbara Faliniska — uczennica i kontynuatorka dziatan naukowych Profe-
sora W. Doroszewskiego — od lat goraco i serdecznie namawia, szczegélnie mlo-
dziez, do wiaczenia sie w zbieranie i archiwizowanie wypowiedzi swoich dziadkow
czy bliskich oraz sgsiadéw, ,,by ocali¢ od zapomnienia gware i tradycje kultury
mieszkancow okolicznych wsi™. Narodowe Centrum Kultury natomiast prowadzi
kampanie pt. Ojczysty — dodaj do ulubionych. Profesor Elzbieta Wierzbicka-Pio-
trowska realizuje projekt (z ramienia Towarzystwa Kultury Jezyka, przy wspot-
pracy Instytutu Jezyka Polskiego, uczniéw i nauczycieli réznych szkét) zatytuto-
wany Dialog pokoler zachecajacy mlodych ludzi do ,,pochylenia si¢” szczegdlnie
nad tg odmiang jezyka ojczystego, ktdrej grozi zapomnienie®.

Praca niniejsza jest z jednej strony odpowiedzig, a raczej wypelnieniem postulatu -
glosu — prosby srodowiska naukowego, zwlaszcza dialektologdw i historykow jezyka
oraz antropologéw kultury. Z drugiej za$ probg ,,zatrzymania” jezyka familiarnego,
domowego. Swiadoma uptywu czasu czuje powinno$é, aby uchronié od zapomnienia
pozostatoséci kresowosci®, ktore wciaz sa ,,zywe” i funkcjonujg w regionie, w ktérym

*  Przypisy odnoszace sie do ponizszego fragmentu stanowia integralng cze$¢ cytowanej

pracy licencjackiej napisanej pod kierunkiem A. Strawinskiej. Szacowna Jubilatke zapewne ucie-
szy réwniez informacja, ze badania te - zgodnie z wczesniejszg deklaracja mlodej pasjonatki
gwary - s kontynuowane w pracy magisterskiej powstajacej w ramach seminarium prowadzo-
nego przez Urszule Sokolska.

*  Najpierw byla wies i gwara, a dopiero pozniej polszczyzna ogélna, czyli o ,,Dialogu
pokolen”, http://sokolka-powiat.pl/2019/10/14/najpierw-byla-wies-i-gwara-a-dopiero-pozniej-
polszczyzna-ogolna-czyli-o-dialogu-pokolen/ [dostep: 22.04.2020].

> Falinska 2019.

¢ ,mam tu na mysli - pisze M. Babicz - szereg cech kulturowych, ktére sa odmienne i spe-
cyficzne wzgledem rdzenia (core). Wedtug Marka Kotery, Kresy nie funkcjonuja jako zwyczajne
pogranicze. Za$ Stanistaw Uliasz stwierdza, Ze posiadaja one wlasng tozsamos¢ oraz wlasne
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mieszkam. Spisanie historii dotyczacych wierzen, zycia wiejskiego i zwyczajow jest
tak samo istotne jak ocalenie artefaktow jezykowych. Nie sposdb zapomniec o przed-
stawicielach tego dziedzictwa, ktdrzy — mozliwe - sg jednymi z ostatnich pokolen
postugujacych sie ,,zanikajacym” jezykiem. Wsrod tych przedstawicieli znajduja sie
moi bliscy. To oni wprowadzali mnie w $wiat przepelniony ,,innoscig”™ i stworzyli
mozliwo$¢ poznania wlasnej kultury. Dlugo nie zdawalam sobie sprawy, ze ich
»mowa prosta™® jest odrebnie badang przestrzenig komunikacyjna. Juz na poczatku
studiéw polonistycznych podczas zajec z literatury i piSmiennictwa regionu, kiedy
omawiali$my Sorike Ignacego Karpowicza, uswiadomitam sobie, jak wielkie dzie-
dzictwo kulturowe zostalo mi przekazane. Dzigki tej lekturze moja samo$wiadomos¢
»dojrzewala” z kazdym rokiem studiéw. Postanowilam, ze jesli bedzie taka mozli-
wos$¢, to postaram si¢ kiedys$ opisa¢ ,,mowe” ludzi z mojego najblizszego otoczenia,
dokladniej zwyczaje jezykowe mojej rodziny. Wdzieczna za wychowanie ,,kubkiem
kakato, jajecznia i hroszami”, pragne zatrzyma¢ pamie¢ o moich bliskich najtrwalej
jak to — wedlug mnie — mozliwe. Moja praca ma dla mnie warto$¢ sentymentalng.
Jest forma stownej fotografii oséb dla mnie najwazniejszych (Babicz 2020: 4-5).

Zebrany w artykule materiat liczy 236 jednostek. Sg to zaréwno leksemy, jak
i wyrazenia oraz zwroty. Pozyskane dane jezykowe zostaly skonfrontowane ze Stow-
nikiem gwar polskich ]. Karlowicza (dalej: SGP), tzw. stownikiem wilenskim (dalej:
SWil), Stownikiem jezyka polskiego pod red. W. Doroszewskiego (dalej: SJPD) oraz
Uniwersalnym stownikiem jezyka polskiego pod red. S. Dubisza (dalej: US]JP).
W wyjatkowych sytuacjach zostaly wykorzystane rowniez: stownik Samuela
B. Lindego (dalej: SL) oraz tzw. stownik warszawski (dalej: SW).

Ponadto w celu mozliwie pelnego zdefiniowania pozyskanego materialu -
przy uwzglednieniu kwalifikatoréw: pot., lekcew., obraZl., pogard., posp., wulg., zart.,
pot. euf., pot. lekcew., pot. posp., pot. pogard., pot. wulg. zastosowanych w ogélnych
zrodlach leksykograficznych - ponizej przywotane artykuly hastowe zostaly zesta-
wione ze stownikami polszczyzny potocznej w wersji tradycyjnej (SPP) i interneto-
wej (SMiej)’ oraz Stownikiem polskich przekleristw i wulgaryzmow (SPPiW).

centrum. Dodatkowo dostrzega, ze Kresy nie istnieja jedynie w wymiarze geograficzno-prze-
strzennym, ale przede wszystkim w sferze mitycznej”; wigcej: Handke 1997: 9-62, 119-144.

7 Innosé rozumiana jest tutaj jako réznigca sie od réwiesnikow znajomosé kultury i wycho-
wanie w nieznanym im jezyku; wigcej: Handke 1997.

8 Za teoretykami mowg prostg traktuje jako synonimiczny odpowiednik gwary, ktora
postuguja sie starsi przedstawiciele okreslonego regionu; zob.: Bialomyzy, Wierzbicka-Piotrow-
ska 2019.

®  Strona https://www.miejski.pl/ rejestruje, w formie zrozumiatej dla przecietnego uzyt-
kownika polszczyzny, nowo powstale jednostki jezykowe obecne w mowie potocznej zwlaszcza
mlodego pokolenia Polakéw.
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Juz przy pierwszym ogladzie zwraca uwage bogactwo semantyczne i emo-
cjonalno-ekspresywne zgromadzonego materiatu. Jego réznorodno$¢ ujawnia
sie¢ w postaci wielu kategorii znaczeniowych, ktére daja si¢ bez wigkszego trudu
wyodrebnic:

1. Nazwy kojarzone z wiekiem osoby wskazywanej
1.1. W odniesieniu do dzieci i ludzi mlodych

bachur ‘dziecko’ (Aug, Droh, Gp'’, Kn, SkN)'' - SGP ‘dziecko, ‘bekart, ‘dziecko
zydowskie, z okolic Drohiczyna; SWil ‘niesforne, krzykliwe dziecie, szczegélnie
zydowskie, ‘stadnik’; SJPD jako daw. ‘dziecko, zwlaszcza zydowskie, USJP nie
notuje;

bachurczyk ‘dziecko, chlopczyk kobiety niezameznej’ (DBial, Hajn) — SGP, SWil,
SJPD i USJP brak poswiadczen;

bajstruk ‘nieslubne dziecko? (Bz, Gp, Kn, SkA, SkN) - SGP; SWil, SJPD i USJP
nie notujg; frazeologizmy: zmajstrowac bajstruka, wystrugaé bajstruka, zagoni¢
bajstruka w brzuch ‘splodzi¢ nie§lubne dziecko’;

basatyk ‘tu: mate dziecko’ (Bz, Gp, Hajn, Kn, SkN) - SGP; SWil jako fig. ‘czlek
niezgrabny, rozkisly, rozlazly, nieczynny, prézniak’; SL bez kwalifikatoréw; SJPD
w tym zn., bez kwalifikatoréw, a jako przestarz. ‘nicport’; USJP jako przestarz.;
z tur,;

bgk ‘tu: male dziecko' (Gp) - SGP, SWil, USJP, SMiej oraz SPP w takim znaczeniu
nie notuja; SW ‘bekart’; SJPD z kwalifikacja Zart.;

bekart ‘dziecko z nieprawego loza’ (Aug, Bial, Bz, CzZWK, SkN) - SGP; inne stow-
niki w tym znaczeniu'?;

1 W Gp takze w postaci bachor ‘zte dziecko’. SPP rejestruje leksem bachor w zn. z niechecig
o dziecku’.

" Skroty podane w nawiasie wskazuja zrédlo, z ktérego zostala zaczerpnieta nazwa, i jej
lokalizacje; po my$lniku znajduje sie wykaz stownikéw rejestrujacych hasto. Wykaz skrétow
stownikowych i lokalizacyjnych znajduje si¢ na koncu niniejszego tekstu.

2 E. Smutkowa leksem bajstruk zalicza do kategorii: ,,ukrainizmy i rusycyzmy, ktére ewen-
tualnie moga by¢ uzyte w mowie potocznej jako nacechowane stylistycznie, ale nie wchodza
w warstwe sfownictwa szczegdlnie charakterystycznego dla polszczyzny Iwowskiej w zadnej jej
odmianie” (Smultkowa 1996: 244). E. Koniusz dodatkowo notuje bajstruczek, bajstruczka (r.z.)
z Litwy (Koniusz 2001: 144); poswiadcza tez: Kurzowa 1993: 334.

3 Zob. tez Smutkowa 1996: 245.
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blazenek ‘dzieciak, mlokos’ (Gp) - SGP w tym zn. tylko blazen'*; SW ‘trefnis, SWil
jako pieszczot., SL, SJPD tylko jako zdrob. od bfazen’; USJP, SMiej i SPP brak;

cmokun ‘osesek; Zart. o matym dziecku’ (Bz, Hajn, SkN) - SGP, SWil, SJPD, USJP,
SPP i SMiej brak;

dziabdziak ‘dziecko; o dziecku w wieku przedszkolnym’ (Gp) — SGP brak; SWil,
SW, SJPD, USJP i SPP nie rejestruja, SMiej zaswiadcza w zn. ‘mate dziecko do
6. roku zycia’;

dziopa ‘prosta, niewyksztalcona dziewczyna’ (Hajn) - SGP notuje; SWil, SJPD
i USJP brak;

dziubasek ‘pieszcz.: o dziecku matym i zabawnym’ (Gp) - SGP notuje dziubas
z odsylaczem do dubas ‘statek’; SW i SJPD tylko dziubas ‘statek do wozenia woda
zboza’; SWil, USJP brak;

dziunia ‘kobieta fadna, seksowna i mtoda’ (Gp)'" — SGP, SWil i SW brak; SJPD
zart. ‘mloda dziewczyna; podfruwajka’; USJP ‘o mlodej dziewczynie - z ré6znym
odcieniem emocjonalnym’ jako pot.; SPP ‘o dziewczynie; mlodej kobiecie’; SMiej
‘kobieta mloda i atrakcyjna’'S;

facetka ‘kobieta mloda (cho¢ nie tylko), elegancka i zadbana™” (Gp) — SGP ‘fre-
towka, dziewczyna uliczna’ z Warszawy; SMiej ‘kobieta’; SPP ‘o dziewczynie,
kobiecie, czgsto blizej nieznanej’; SJPD i SPP brak;

fajtun “zartobliwie o malym dziecku’ (SkN) — SGP i inne stowniki w tym znacze-
niu nie notuja;

gorzkie dziecko ‘dzieciak, mlokos, laik, osoba niedoswiadczona’ (Gp) - SGP
notuje z Litwy; SWil, SW, SJPD, USJP nie poswiadczaja'®;

okrggta sierota ‘sierota calkowita; bez matki i ojca’ (Gp)"* - SGP, SWil, SW, SJPD,
US]JP nie rejestruja;

" SGP w tym znaczeniu notuje takze forme zenska btaznica ‘smarkaczka’ z Liwy. Z. Kurzowa

rejestruje leksem blazenek ‘o dziecku’ z kwalifikacja pieszczotl. (Kurzowa 1993: 335). Z Sawa-
niewska-Mochowa w takim zn. notuje leksem btazen (Sawaniewska-Mochowa 1990: 21).

15 W takim zn.: Kurzowa 1985: 156, 326, 335, 354, 384, 394.

¢ Zob. Smutkowa 1996: 245.

17 Z.Kurzowa rejestruje w zn. ‘mtoda kobieta, panna’ (Kurzowa 1985: 156, 323, 332); zob. tez
w zn. ‘mloda kobieta’ z kwalifikacja pejorat. w Smutkowa 1996: 231.

¥ Nazwe rejestruja poradniki z wieku XIX (Strawinska 2016: 57) oraz Z. Kurzowa na
Wilenszczyznie (Kurzowa 1993: 460).

¥ Nazwa za$wiadczona w pracach Walickiego i Letowskiego; wigcej: Strawinska 2016:
57-58.
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pacan ‘male dziecko’ (BialS, Gp, HajnS, SkN) - SGP; SWil brak; SJPD jako
pogard. posp. ‘cztowiek niezgrabny, niezaradny’; USJP pot. pogard. ‘cztowiek uwa-
zany za glupca; balwan, baran, durer?; z ros. ‘mate dziecko’; SMiej ‘idiota, kretyn,
potglowek, debil’; SPP jako pogard. ‘o chtopaku, mezczyznie glupim, naiwnym,
bezmyslnym, ograniczonym; glupiec, duren’;

sierun ‘z niechecig o dziecku lub mlodym chlopaku; géwniarz; rodzaj wyzwiska’
(Orl, SkN) - SGP, SWil, SJPD i US]JP nie notuja;

siksa ‘podlotek, smarkula’ (Bial, Bz, Gp, Raj) — SGP ‘1. dziewczyna moczaca si¢
w t6zku, 2. dziewczyna niesympatyczna, ztosnica’; SWil brak; SJPD jako rub.,
USJP z kwalifikacja pot. lekcew.; SMiej ‘mloda niezachowujaca si¢ powaznie
dziewczyna’ z kwalifikacja pogard., SPP jako lekcew.;

sikun ‘z niechecia o mlodym czlowieku; rodzaj wyzwiska’ (Bial, Bz, Droh, Gp,
Hajn, SkN) - SGP, SWil, SJPD, USJP, SMiej i SPP nie notuja;

siurek ‘maly chlopiec, smarkacz’ (Bial, Bz, Gp, Hajn, Raj) - SGP ‘otr, pogard.
»hazwa nadawana mieszczanom Pierzchnicy Kieleckiej przez lud okoliczny”,
maly chlopiec, pachol¢’ z okolic Ketrzyna, Augustowa, Kurpiow; SWil i SJPD
brak; USJP jako pot. euf., SMiej w takim zn. brak; SPP i SPPiW nie po$wiadczaja;

smark ‘pogardliwie o dziecku’ (Bial, Bz, Gp, Hajn, Orl) - SGP ‘niedorostek,
dziecko’ ze Swietokrzyskiego; SWil nie potwierdza zn.; SJPD jako posp., USJP
jako pot. lekcew.; SMiej, SPP oraz SPPiW nie notuja;

smerda, smerdek ‘dziecko’ (Bial, Bz, Hajn, Orl) - SGP; SWil m.in. ‘mtokos, smar-
kacz’; SJPD smard jako hist. ‘kmie¢’; USJP brak;

smurgiel ‘smarkacz’ (Aug, Gp, Hajn) - SGP z okolic Augustowa; SWil, SJPD
i USJP brak;

sral ‘maly chlopiec” (Bial, Bz, Gp*, SkN) — SGP; SJPD sraluch jako wulg., a USJP
jako pot. posp.; SWil, SMiej i SPP brak;

sysun ‘dziecko przy piersi’ (Bz, Orl, SkA, SkN) - SGP z okolic Sejn, Augustowa,
Bialej Podl.; SWil ‘dziecko, osesek’; podobnie SW; SJPD jako daw., por. tez
Kurzowa 1993: 435;

zasraniec ‘z niechecig o dziecku lub mtodym chlopaku; géwniarz’ (Bial, Bz, Gp,
Orl, Raj, SkN) - SGP i SL potwierdzaja, SWil i SJPD brak; USJP jako pot. wulg.,
SPPiW ‘o kims§, do kogo moéwiacy ma wrogi stosunek; smarkacz’ z kwalifikacja
posp. wulg., ,z pogarda i/lub ze zloscig”, SMiej brak, SPP ‘o0 mezczyznie, zwlaszcza
mlodym, niedojrzalym; smarkacz, géwniarz’ jako wulg., pogard.;

2 W Gp obocznie tez srel.

55



Urszula Sokoélska, Anetta Bogustawa Strawinska

1.2. W odniesieniu do ludzi starych

ciuciurupa ‘zaniedbana kobieta w podeszlym wieku (ale nie tylko), najczesciej
otyta’ (Gp) - SGP, SWil, SW, SJPD, USJP, SMiej i SPP nie poswiadczaja®';

koczerha, koczerga ‘stara kobieta, babsko’ (SkN) - stowniki w tym zn. nie notuja;
z blr;

starocie ‘pogardliwie o osobie starej (Aug, Bial, Droh) - SGP, SL, SW i SJPD
z reguly z negatywnie warto$ciujacymi kwalifikatorami; USJP w tym zn. nie
potwierdza.

2. Nazwy odnoszace si¢ do wygladu zewnetrznego
2.1. Nazwy wskazujace cechy zewnetrzne niezalezne od nazywanej osoby

bambiza ‘czlowiek ociezaly, niezgrabny’** (Bial, Bz, Droh, Gp, Kn) - SGP; SWil,
SJPD i USJP brak; z btr.;

bujwot ‘niezdarny, gruby mezczyzna’ (SkN) — SGP brak; inne stowniki réwniez
nie notujg; z bir;

buk ‘dryblas’ (SkN) — SGP notuje w innym zn.: ‘palka, maczuga’; inne stowniki
w tym zn. nie notujg;

chuderlak ‘kto$ bardzo chudy, mizernie zbudowany, stabego zdrowia’ (Bial, Bz,
Gp, Orl, Raj) — SGP, SJPD i SPP bez kwalifikatorow; USJP jako pot.; SMiej i SWil
brak;

chudzioba ‘ktos bardzo chudy’ (Gp, Hajn, Orl) - SGP, SWil, SJPD, USJP, SMiej
i SPP brak;

cybuk ‘dryblas’ (Hajn, HajnS, SkN) - SGP, SWil, SJPD i USJP brak; z bir.;
cybun ‘dryblas’ (SkN) - stowniki nie notuja;

harhara ‘wielki, nieksztattny cztowiek’ (CzB})* - SGP ‘w ogélnosci o czems$ wiel-
kim’; SWil i USJP brak; SJPD w odniesieniu do czlowieka jako rzad.; z ukr.;

2 W zn.: ‘zaniedbana staruszka’ zob. tez: Smutkowa 1996: 230.

22 Nazwe po$wiadcza: Koniusz 2001: 143.

Z. Kurzowa rejestruje jako ‘cos duzego, niezgrabnego, najczesciej o sprzecie lub pomiesz-
czeniu, rzadziej o czlowieku’ (Kurzowa 1985: 169, 296, 297, 303, 305, 324, 337, 347, 350, 370, 371,
384; Kurzowa 1993); zob. tez: Dwilewicz 1997: 115 jako ‘duzy, niezgrabny przedmiot’ z Wilen-
szczyzny.
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karluk ‘kto$ maty wzrostem’ (Aug, Bz, Droh, Gp**, Hajn) - SGP; SWil, SJPD
i USJP nie notuja;

krociak ‘cztowiek niewysoki’ (Gp) — SGP, SWil i SW brak; SJPD oraz USJP
w innym zn.: ‘krétka deska, bal lub krawedziak, okraglak’ bud. srod.;

kurdupel ‘cztowiek maly i gruby’ (Aug, Bial, Bz, Droh, Gp, Hajn, Raj, SkN)* -
SGP; SWil jako posp.; USJP jako posp. pogard.; SPP z kwalifikacja pogard.; SPPiW
jako posp. wulg.; SMiej brak; z ukr,;

kurnosek ‘osoba nieurodziwa; cztowiek z zadartym nosem’ (Gp) - SGP?*, SWil
i USJP brak; SW jako gwar. zart.; z bir., ukr., ros.;

nalany ‘w uzyciu rzeczownikowym - grubas’ (Gp) - SGP brak; SL, SWil, SW,
SJPD i USJP notuja tylko w uzyciu przymiotnikowym ‘o cztowieku lub zwierze-
ciu: gruby, tegi, ttusty; napecznialy, obrzmiaty’;

nasyty ‘w uzyciu rzeczownikowym - grubas’ (Gp) - stowniki nie notuja;

pacan ‘ktos niskiego wzrostu’ (Bz, Gp, SkN) - SGP i SWil potwierdzaja w tym zn.,
SJPD tylko w zn. ‘cztowiek niezaradny, slamazarny, niezdarny; niezdara, fujara,
gapa’; SMiej ‘idiota, kretyn, potglowek, debil’; SPP ‘pogard. o chlopaku, mezczyz-
nie glupim, naiwnym, bezmy$lnym, ograniczonym; glupiec, duren?; z ros.;

pokraka ‘osoba zle zbudowana’ (Aug, Bial, Bz, Gp, Hajn, Raj) - SGP; SJPD bez
kwalifikatoréw; USJP jako obraZl. a. pogard.; SPP ‘o cztowieku niezgrabnym, nie-
proporcjonalnie zbudowanym’; SMiej brak;

rozkaraka ‘cztowiek niezgrabny, brzydki, niezdara’ (Bz, Bial, Droh, Gp) - SGP;
SWil, SJPD, USJP, SMiej i SPP nie notuja;

wypierdek mamuta ‘cztowiek maly, chudy i brzydki’ (Bial, Droh, Gp, Raj) - SGP,
SWil, SJPD, USJP oraz SMiej nie notuja; SPP rejestruje z kwalifikacja wulg.
pogard.;

z metra cigty ‘cztowiek niewysoki, gléwnie w odniesieniu do mezczyzny’ (Bial,
Gp) - SGP, SWil, SJPD, USJP oraz SPP nie notujg; SMiej ‘osoba niskiego wzrostu’;

24

W Gp czgsciej karaluch.

»  Zob. tez: Koniusz 2001: 43; Strawinska 2016: 48.

% SJPD, SGP rejestruja w tym znaczeniu kurnosy; podobnie Sawaniewska-Mochowa 1990:
121 i Koniusz 2001: 97, 101, 133, 143.
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2.2. Nazwy wskazujace cechy zewnetrzne wynikajace z zaniedban
estetyczno-higienicznych nazywanego

blochar ‘pchlarz, brudas, flejtuch’ (Hajn, Orl) - SGP, SWil, SJPD i USJP nie notuja;

czupiradlo, czupyradto ‘cztowiek niechlujny, nieuczesany’ (Bial, Bob, Bz, Gp,
Hajn, Raj, SkN) - SGP ‘o starej babie, lubiacej si¢ stroi¢’ z kwalifikacja przen.;
SWil, SJPD i USJP w tym znaczeniu notuja; SMiej ‘ktos wygladajacy $miesznie,
nieporzadnie, zwlaszcza majacy dziwaczng fryzure’; SPP brak;

czystotucha ‘czyscioszka’ (Bob, Hajn, Orl) - SGP, SWil, SJPD i USJP nie notuja;

flejtuch ‘brudas, niechluj (Bial, Bz, Gp, Kn, Raj) — SGP, SL, SWil, SW; SJPD jako
pogard., USJP jako pot. posp.; SMiej w tym zn. notuje leksem fleja (r.z.) pot.
o kobiecie, dziewczynie niedbajacej o estetyke wokot siebie, o czystos¢ swoich
ubran; brudas; takze o mezczyznie, z silniejszym zabarwieniem ekspresywnym’;
SPP ‘o cztowieku zaniedbanym, niechlujnym, brudnym, niedbajacym o siebie’
jako pogard.;

kocmotuch ‘brudas, flejtuch’ (Gp) — SGP notuje w tym zn. z odsylaczem do kocz-
motuch z Litwy; SJPD ‘cztowiek (zwykle kobieta) bardzo brudny, zaniedbany;
brudas, flejtuch, wycierus’; SMiej ‘brudas, $miesznie wygladajaca osoba, niechluj;
zul i menel’ jako ,,obrazliwe; wysmiewanie”; SW, SWil i SPP brak;

tamcymca ‘brudas, flejtuch’ (Gp) - SGP, SWil, SW, SJPD, USJP, SMiej oraz SPP
brak;

morus ‘brudas’ (Aug, Bz, Droh) - SGP; SWil jako posp.; SJPD - pot.; USJP -
przestarz.;

murza ‘brudas, niechluj, cztowiek majacy brudng twarz’ (Aug, Bial, Bob, Bz, Gp,

Orl, SkN)* - SGP; SWil jako posp.; SW ‘czlowiek umorusany), a jako gw. ‘mruk’;
SJPD i USJP w tym zn. nie potwierdzaja;

patarocza ‘czupiradlo®® (Bz, HajnS) - SGP; SWil, SW, SJPD, USJP, SMiej oraz SPP
nie notujg; z bir. lub ukr;

Smierdziuch ‘kto$, kto $mierdzi; cztowiek budzacy odraz¢ swoim niechlujnym
wygladem i brzydkim zapachem’ (Biat, Gp, Orl) - SGP; SWil ‘mlokos’; SJPD jako
posp.; USJP pot. posp. obrazl.; SMiej i SPP brak;

%7 Por.: Sawaniewska-Mochowa 1990: 184; Dwilewicz 1997: 118; Strawiniska 2016: 55.
28 Zob.: Kurzowa 1993: 403; Dwilewicz 1997: 119; Koniusz 2001: 143.
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2.3. Nazwy laczace obie powyisze sfery

kaczerbicha ‘kopciuch, smoluch ale tez ‘zolza, kobieta zlosliwa i ktotliwa’ (Bz, Gp,
Hajn, Orl) - SGP; inne stowniki nie notuja; z bir.;

mazepa ‘cztowiek brzydki’ oraz ‘czlowiek brudny, zaniedbany’ (Aug) - SGP; SWil
jako posp.; SJPD i USJP bez kwalifikatorow;

wyskrobek ‘osoba wyjatkowo brzydka, mata, niezgrabna; ale tez ‘marny, podly
czlowiek; ‘ostatnie dziecko w wielodzietnej rodzinie’ (Aug, Biat, Droh) - SGP, SL
i SW; SJPD jako obelz. iron.; USJP pot. obrazl.; SMiej i SPP brak.

3. Nazwy wskazujace cechy charakteru
3.1. Nazwy odnoszace si¢ do sfery intelektualnej

bezrozumny ‘w uzyciu rzeczownikowym - cztowiek bez rozumu, gtupiec’ (Hajn,
Orl) - stowniki nie notujg w takim uzyciu; z bir;

czurylo ‘glupiec’ (Bz, Hajn, Orl, SkN) — SGP brak; SL, SWil ‘potgtowek, chlystek’;
SJPD jako daw. ‘zawadiaka, postrzeleniec’; USJP brak; z bir;

czytaka ‘ten, kto nieudolnie czyta’ (SkN) — SGP notuje leksem czytak ‘lubiacy
czytac’; SWil, SW, SJPD, USJP, SMiej oraz SPP nie notuja;

cwiek ‘cztowiek tepy, niedouczony, glupi’ (Bial, Raj) - SGP, SJPD i USJP w tym
znaczeniu nie notujg; SMiej i SPP brak;

durak ‘durert’ (Bial, Bz, Hajn, Gp, Orl, SkN)?* — SGP w tym zn. ze Swietokrzy-
skiego; SWil, SW, SJPD i US]JP nie notuja; z ros.;

duren ‘glupek’ (Bial, Bz, Droh, Gp, Raj) — SGP; SL i SW bez kwalifikatoréw; SWil
jako posp.; SJPD - pogard.; USJP - pot.; frazeologizmy: walac¢ durnial/walac
duraka ‘co$ udawac’; klei¢ durnia ‘ts!; SMiej brak; SPP ‘o gtupim czlowieku; glu-
pek’ jako pogard.;

durman ‘gtupiec’ (SkN) — SGP brak; SW jako gw. ‘roslina odurzajaca’; SL, SWil,
SJPD, USJP SMiej i SPP nie notuja;

»  Leksem notowany w takim znaczeniu w polszczyznie Iwowskiej; wiecej: Kurzowa 1985:

153, 295, 333, 337, 345, 350; zob. tez: Smutkowa 1996: 245.
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durnito ‘durer’ (Bob, Hajn, Orl) - SGP z Litwy*, SWil i SW; SJPD i USJP nie
notuja;

duryto ‘dureft’ (Orl) — SGP tylko durnito ‘durnisko, wielki dureft’ z Litwy; SWil
brak; SW tylko durnito;

foc ‘gtupek’ (Gp) - SGP; SWil, SW, SJPD, USJP, SMiej i SPP nie poswiadczaja;
glupak ‘ktos gtupi’ (Orl) - SGP; SWil, SW, SJPD i USJP w tym zn. glupek;

jetop ‘durery (Bial, Bz, Hajn, SkN) — SGP i SWil brak; SW jako rub.; SJPD jako
pogard.; SMiej ‘ktos glupi’; SPP rejestruje jetop/jotop ‘o cztowieku ograniczonym,
tepym, glupim chlopaku, mezczyznie’; z bir., ukr. lub ros.;

lelak ‘gtupiec; czlowiek pozbawiony zyciowej energii; osoba bez doswiadczenia
zyciowego (Gp) - SGP, SWil, SJPD, USJP, SMiej i SPP nie rejestruja; SW notuje
w zn. ‘pieszczoch, pieszczoszek jako gw.; por. Koniusz 2001: 159;

niuniek ‘glupek; nieumiejacy sobie radzi¢, niedolega, osoba niezaradna, bardzo
nie$miata; trusia’ (Gp) — SGP brak; SWil i SJPD notuja w takim zn. forme niusika,
za$ USJP - niunia; SMiej brak; SPP ‘pieszczotliwie o chtopaku, zwlaszcza bardzo
mlodym’;

stalbun ‘glupiec, niedolega’ (SkN) - SGP, SWil, SJPD i US]JP nie notuja; prawdo-
podobnie z blr. stolp ‘stup’;

Smondak ‘gtupiec’ (Gp) - SGP, SWil, SJPD, USJP, SMiej oraz SPP nie rejestruja;

ttuk ‘osoba niemadra, gléwnie w odniesieniu do kobiet; nierzadnica; matot,
tepak’ (Gp) — SGP; SL ‘wldczykij, powsinoga’; SWil ‘nierzadnica, wszetecznica’s
SW z kwalifikacjg gw.; SJPD jako posp.; USJP pot. pogard.; SMiej ‘osoba mato
inteligentna, majaca trudnosci z przyswajaniem wiedzy’;

3.2. Nazwy odnoszace si¢ do systemu wartosci
i szeroko pojetej sfery emocjonalno-wolitywnej, a tu:

3.2.1. Lenistwo i prozniactwo
batamut ‘prézniak, cztowiek niepowazny’ (Bial, Bz, Droh) — SGP, SL i SJPD lir-
ciarz, kobieciarz’; USJP ‘mezczyzna balamucacy kobiety; uwodziciel, kobieciarz,

flirciarz, ‘czlowiek niepowazny, wprowadzajacy zamieszanie, zamet’; z mong.
za posrednictwem rus.;

30 Potwierdza: Koniusz 2001: 143.
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darmojed ‘darmozjad’ (Bob, Hajn, Orl) - SGP notuje leksem darmojad z odsy-
taczem do darmozjad ‘prozniak’; brak po$wiadczen takiej formy w stownikach
jezyka polskiego;

lericiaj ‘leniuch, prézniak’ (Hajn, Orl) - SGP w takim zn. notuje tylko forme
lendziaj; SWil, SW, SJPD, USJP, SMiej i SPP nie notuja;

piecuch ‘leniuch, prézniak, niedolega’ (Aug) - SGP; SL, SWil m.in. w zn. ‘len,
legat, ten, kto za piecem poleguje’; SJPD i USJP ‘leniuch, prézniak, niedolega’;

3.2.2. Donosicielstwo, pochlebstwo, klamstwo i plotkarstwo

brechacz ‘ktamczuch™' (Bz, Hajn, Orl, SKA, SkN) - SGP; SWil tylko brecha¢ ‘tajaé,
ztorzeczy¢’; SW i SJPD potwierdzaja; USJP brechac jako pot. posp. ‘gadaé bez
sensu, plesc’s

brechaczka ‘ktamczucha’ (Bz, Hajn, Orl, SkN) - SGP; SW i SJPD tylko forme r.m.;

brechajto ‘klamca, oszczerca’ (Bz, Hajn, SKN) — SGP brak; SWil z odsytaczem do
brzechajto ‘szczekacz, obmawiacz’; SW i SJPD w tym zn. notujg brechacz z kwa-
lifikacja posp.;

brechun ‘tgarz, ktamca** (Hajn, Hajn§, Orl, SkN) — SGP w tym znaczeniu z Ukra-
iny i Podlasia; SWil i SW brak; SJPD brechacz; bir. brachal, ukr. brechaty ‘szcze-
ka¢, kfamac;

bryhun ‘cztowiek, ktéry duzo méwi, zmysla, klamie’ (Bob) - stowniki formy nie
potwierdzaja;

brzechajto ‘obmawiacz’ (SkN) — SGP brak; SWil; SJPD i USJP brak;

cyganiuk ‘ktamczuch’ (Bz, Gp, Orl) - SGP ‘walkon, prézniak’; SWil ‘pasozyt,
prozniak’; inne stowniki w tym zn. nie potwierdzajg;

lepietuch ‘plotkarz’ (Bz, Orl) - SGP brak; SL, SWil, SW, SJPD i US]JP nie potwier-
dzajg; z blr;

lepietucha ‘plotkara’ (Orl, SkN) — SGP brak; SL, SWil, SW, SJPD i USJP nie
potwierdzaja; z bir.;

lizun ‘pochlebca, zausznik’ (Aug, Raj) — SGP z Augustowskiego; SWil jako fig.;
SW jako gw.; SJPD w tym zn. lizuch i lizus; USJP tylko lizus;

3 E.Koniusz po$wiadcza leksem brechacz na Litwie ‘szczekacz, ktamca, oszczerca’ (Koniusz

2001: 142).
2 Zob. wiecej: Kurzowa 1985: 118, 143, 289, 293, 294, 324, 333, 336, 345.
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tgun ‘tgarz, ktamca’ (Bz, Hajn, Orl) - SGP w tym zn. notuje fgus; SWil, SW, SJPD
i USJP tylko tgarz;

pepa ‘gadula, czlowiek nieumiejacy dochowac tajemnicy’ (Gp) - SGP ‘papla,
gadula, $wiegot’; SW w takim zn. pypa z kwalifikacja gw.; SWil, SJPD, SMiej i SPP
brak;

pleciuch ‘gadula, plotkarz’ (Aug, Bial, Bz, Raj) - SGP; SL i SWil bez kwalifikato-
réw; SJPD i USJP jako pot. lekcew.;

pleciucha ‘plotkara, plotkarz’ (Orl) — stowniki formy nie potwierdzaja;

plejta ‘pleciuga’ (Aug, Bial, Bob, Bz, Gp) — SGP, SWil, SW, SJPD i USJP nie notuja;
3.2.3. Zlodziejstwo, szachrajstwo i niegodziwos¢

bradziaga ‘kto$ nieprzyzwoity’ (Bz, Hajn, SkN) - SWil, SW i SJPD brak, USJP
jako pot.; z ros. lub blr., gdzie oznacza ‘wtdczege, tazege, wioczykija’;

chabornik ‘tapéwkarz’ (Bial, Bz, Hajn, Raj, SkN) — SWil, SJPD i USJP nie notuja;
z blr;

chius ‘szalbierz’ (Bz, Droh) - SGP z okolic Drohiczyna; SW jako gw. ‘klamca’;
SWil, SJPD i USJP brak;

czerepacha ‘kto$ wstretny, odrazajacy moralnie’ (Bz, Hajn, SkN)** - SGP z Ukra-
iny; SWil wylacznie w zn. ‘z6ttko; ‘ropucha’; SW ‘stare babsko jako gw.; SJPD
tylko czerepa ‘niechetnie o kobiecie’ z kwalifikacja posp. reg.; USJP i SPP nie
poswiadczaja; z blr,;

had ‘czlowiek zty, przewrotny, niegodziwy’ (Bial, Bz, Droh, Hajn§S, Raj) - SWil
tylko hadki ‘przykry, niegodziwy’ i hadko ‘przykro’; SW jako stp. z odsylaczem do
gad ‘tyran, okrutnik’; SJPD i USJP nie notuja;

skurczybyk ‘szubrawiec’ (Bial, Bz, Gp, Kn) - SWil nie notuje; SW ‘hultaj, nicport
jako wyzwisko; SJPD jako daw. ‘galgan, totr, nicpor’; USJP pot. ‘o mezczyznie
budzacym nieche¢, zazdro$¢ lub podziw’s

swolocz Tajdak, fobuz’ (Bz, HajnS, Gp, SkN) — SWil i SW nie notuja; SJPD jako
wulg.; USJP jako pot. posp.; z ros. lub bir;

¥ Na Wilenszczyznie leksem czerepacha funkcjonuje w zn. ‘przezwisko cztowieka’ (Kurzowa

1993: 344). W polszczyznie Lwowa notowany jest jako negatywna nazwa cztowieka (Kurzowa 1985:
150, 289, 292, 293, 302, 309, 316, 317, 324, 332, 336, 345, 346, 351, 385, 393). E. Smulkowa notuje
w takim zn. z kwalifikatorem zart. (Smutkowa 1996: 230).
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szelma ‘spryciarz, totr’ (Bial, Bz, CzZWK) - SGP; SL, SWil, SW, SJPD i USJP;
Z niem.;

urwipote¢ ‘urwis, fobuz, nicpont’ (Aug, Bial, Bz) - SGP; SL, SWil i SW wyraz
notujg; SJPD jako pot., USJP jako pot. zart.;

ztodziucha, ztodzijucha ‘ztodziej’ (Hajn, Orl, HajnS) - SWil, SW, SJPD i US]JP nie
notujg; z bir. badz ukr;

zulik tobuz, oszust™* (Bial, Bob, Bz, Hajn, Orl, SkN) — SGP; SWil brak, SJPD jako
posp.; USJP jako pot. posp.; z ros.;

3.2.4. Awanturnictwo, pieniactwo i prostactwo

bisurman ‘urwis, hultaj, czlowiek zuchwaly’ (Kn, Orl) - SWil réwniez jako fig.
‘cztowiek rozwigzlych obyczajow, niedowiarek’; SJPD w tym zn. jako przen.; USJP
jako przestarz. zart. ‘psotne, rozbrykane dziecko; urwis, lobuziak’;

chatuj ‘prostak, cham’ (Bz, Hajn, SkN) — SWil, SW, SJPD i USJP brak; z ros. badz
blr.;

dziki pierd ‘cztowiek o gwaltownym usposobieniu’ (Bial, Raj) — stowniki nie
notuja;

gotodraniec ‘dran, hultaj, fobuz’ (Bz, Hajn, SkN) - SGP, SL, SWil, SW, SJPD i USJP
nie notujg; z bir;

halaburda, hataburda ‘awanturnik’ (Aug, Bob, Kn, SkN) - SGP ‘kiepska kawa,
herbata, wodka; mieszanina rozmaitych rzeczy; lura, lichy, cienki napéj’; SWil
‘hatasnik’; SW; SJPD i USJP jako daw.; z czes. badz z ukr,;

honcwot ‘szelma, nicpon, fobuz’ (Bial, Bz, Droh, Raj) - SGP; SL potwierdza; SJPD
i USJP huncwot; z niem.;

tamzak ‘szubrawiec’ (Aug) — SGP z terenu Augustowskiego; SWil, SW, SJPD
i USJP nie notuja;

miotek ‘kto$ prostacki, gburowaty’ (Bial, Bz, Hajn, SkN) — SGP brak; SWil, SW
i SJPD w tym zn. nie potwierdzajg; US]JP jako pot. pogard.; SMiej notuje miot na
okreslenie ‘kto$ bardzo glupi, wyjatkowy idiota’; SPP ‘o czlowieku prymitywnym,
tepym, ograniczonym, topornym; takze w formie obrazliwego wyzwiska' z kwa-
lifikacja pogard.;

' Wiecej: Strawinska 2016: 53.
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piekielnik ‘zlo$nik, awanturnik’ (Aug, Bial, Bz, Droh) - SGP ‘wielki zto$nik’
z Augustowskiego; SWil jako fig.; SW, SJPD i USJP potwierdzaja;

rebajto “zabijaka’ (SkKN) — SGP i SWil brak; SW z Sienkiewicza; SJPD i USJP jako
przestarz.;

zadziora ‘awanturnik, cztowiek szukajacy zwady’ (Aug, Bial, Bz) - SGP z Augu-
stowskiego; SWil brak, SW jako gw.; SJPD i USJP jako pot.;

3.2.5. Niezaradnos¢ i nieporadnosé

bzdziel ‘cztowiek niedofezny, stary, gadajacy glupoty’ (Droh, Gp*, SkN) - SGP
‘pierdola, stary piernik’ z okolic Drohiczyna; SWil jako fig. ‘tchdrz, cztowiek
bojazliwy’; SJPD i USJP nie notuja;

ciamciarymcia, ciamciaramcia ‘dziewczyna powolna, potulna’ (Aug, Bial, Bz, Gp) -
SGP; SWil ciamcialamcia i ciamcia jako zart. posp.*; SJPD ciamcia jako Zart. lekcew.;

cielemele ‘niedorajda, ciemiega, safanduta’ (Bial, Gp, Raj) - stowniki nie notuja;

cielepajlo ‘ciemiega, niedotega’ (Aug, Bial, Bz, Hajn, SkN) - SGP; SWil ‘dobro-
duszny, nie energiczny czlowiek; niewiesciuch, ciemigga’ badz ‘czlowiek zuzyty
pod wzgl. sil fizycznych’; SW potwierdza; SJPD i USJP nie notuja;

ciepte kluchy ‘kto$ powolny, §lamazarny’”” (Gp) - SGP notuje z odsylaczem do
ciepielucha, ciepieluszka, ciepciuch ‘powolna osoba’; SWil, SW, SJPD, USJP, SMiej
i SPP nie notuja;

cudak ‘dziwak’ (Bial, Bz, Gp, Orl, SkN) - SGP, SWil, SW, SJPD i USJP w tym zn.;
czartapatoch ‘kto$ niezaradny’ (SkN) - zrodla leksykograficzne nie notuja;

ecie-pecie ‘kto$ nieporadny zyciowo; byle kto; niedorajda™® (Gp) - SWil, SW,
SJPD, USJP nie poswiadczaja;

fafuta ‘niedotega, oferma, safanduta’ (Bial, Kn) - SGP ‘cymbal, piernik, niedo-
tega’; ‘cztowiek z wielkg twarzg’; ‘mezczyzna z twarzg pucutowatg’; ‘opasty a gtupi’
z Krakowskiego; SWil jako rub. ‘prézniak, czlowiek do niczego; gluptas’; SW
i SJPD potwierdzaja; USJP nie notuje;

W Gp czesciej bzdziel.
Leksem ciamcialamcia w takim zn. notujg: Kurzowa 1993: 342; Strawinska 2011: 334;
Strawinska 2016: 47.

7 Zob. wiecej: Kurzowa 1985: 266.

¥ Z.Kurzowa oraz E. Smulkowa notuja eczi-peci/ecie-pecie/hecze-pecze ‘owoc dzikiej rézy’

zob.: Kurzowa 1985: 156, 281, 324, 338, 344, 369; Smulkowa 1996: 231.
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guzdrajto ‘guzdrata’ (Hajn, Gp, SkN) — SGP w takim zn. tylko guzdrata; stowniki
w tym zn. guzdracz;

kluski lane ‘kto$ powolny, slamazarny’ (Bial, Raj) — sfowniki nie notuja;
melepeta ‘oferma, osoba niezaradna’ (Gp) - zrddla leksykograficzne nie poswiad-
CZ3j3;

memla, memia ‘oferma’ (Bial, Gp, Raj, SkN) - SGP, SWil, SW, SJPD i USJP nie
notuja;

niedojda ‘mazgaj, cztowiek niezdarny i leniwy’ (Aug, Bial, Raj) - SGP; SW, SJPD
jako pogard., USJP pot. pogard. a. lekcew.;

razdziawa, rozdziawa, razdziawiaka ‘gapa’ (Bial, Bob, Bz, Orl, SkN) - SGP ‘gap,
rozdziawiajacy gebe’; SWil brak; SJPD i USJP tylko rozdziawic¢ - rozdziawiac jako
pot. ‘otworzy¢ (otwierac), rozewrze¢ (rozwieraé) szeroko usta (u zwierzat: pysk,
dziéb)’;

sierota ‘niedolega, oferma’ (BialS, Gp, HajnS) - SGP tylko w zn.: ‘1. chtopczyna
niewielki; 2. pryszczyki bardzo malenkie, ktére wychodza na cialo wskutek
zimna’; SWil, SW, SJPD i USP w tym zn. nie potwierdzaja; SMiej ‘kto$ bardzo
niezdarny, ciagle co$ upuszczajacy, upadajacy, potykajacy si¢’; SPP ‘o czlowieku
niezaradnym, niezdecydowanym, malo dynamicznym; takze flegmatycznym,
stabym fizycznie; oferma’ z kwalifikacja pogard.;

3.2.6. Gburowatos¢ i mrukowatos¢

tabuk ‘gbur, prostak’ (SkN) — SGP, SWil, SW, SJPD i USJP brak;

mlon ‘cztowiek niesympatyczny, ciapowaty, gapowaty’ (Aug, Bial, CzBt, Gp) -
SGP brak; SWil, SL i SJPD ‘r¢kojes¢, ‘drazek przy zarnach’; SW i USJP brak; SMiej
‘stowo z gwary bialostockiej okreslajace osobe nielubiang w towarzystwie lub po
prostu kto$ niezdarny; oferma’; SPP nie rejestruje;

pochmulak ‘cztowiek ponury, milczacy’ (Aug) - SGP z Augustowszczyzny;
SW jako gw.; SWil, SJPD i USJP nie notuja;

3.2.7. Nalogi i sktonnosci

bekajto ‘osoba sklonna do ptaczu’ (SkN) - stowniki nie notujg;

beksalala ‘plaksa, beksa’ (Bial, Bz, Gp, Orl) — SGP brak; SWil tylko beksa i beksak;
USJP beksa-lala jako pot. ‘o kims, zwlaszcza o dziecku, czgsto ptaczacym, narze-
kajacym’; SMiej i SPP brak;
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¢maka ‘cztowiek, ktory je w sposob tapczywy; ktos, kto podczas jedzenia wydaje
nieprzyjemne odglosy mlaskania’ (Gp) - SGP z odsytaczem do ciamkac ‘jes¢
z wydawaniem odglosu «ciam, ciam, ciam» jak $winia’ notuje na Litwie*; SWil
i SW poswiadczajg tylko ¢makac ‘jedzac wydawac jezykiem i ustami odgtos jakby
cigglego chlipania i odrywania sie czegos ciastowatego’; (SWil ¢makac uznaje jako
nieprzyzw., a SW kwalifikuje jako gw.); SJPD bez kwalifikacji; USJP, SMiej, SPP brak;

dziabniety ‘w uzyciu rzeczownikowym - osoba, ktéra wypila niewielka ilos¢
alkoholu i zachowujaca si¢ dziwnie; kto$ o nienaturalnym poczuciu humoru;
osoba nienaturalnie wylewna i wesota; czlowiek, od ktérego czu¢ alkohol, ale
niezataczajacy si¢’ (Gp) — SGP dzaba¢ w innym zn.; SW i SJPD brak; US]JP reje-
struje dziabngé ‘wypic troche alkoholu’ jako pot. posp.; SMiej i SPP ‘pijany’;

dziamdziak ‘osoba, ktora dziamga; kto§ permanentnie marudzacy, zwlaszcza
podczas jedzenia; ten, kto je powoli; niejadek’ (Gp)* - SGP z odsylaczem do
dziamgac ‘marudzi¢, jes¢ powoli’; SWil brak, SW notuje dziamdzia¢ 1. ‘mamro-
ta¢ migkkim glosem, zrzedzi¢ niedolfeznie’; 2. ‘moéwi¢ niewyraznie pod nosem,
baka¢, nieustannie mamrota¢ z kwalifikacjg gw.; SJPD, USJP i SPP nie notuja;
SMiej rejestruje w innym zn.: ‘maly, na ogét irytujacy pies’s

jedun ‘zartok, obzartuch’ (SkN) — SGP “Zzarlok’ z Litwy; SW jako gw.; SWil, SJPD
i USJP nie notuja;

kutwa ‘skapy czlowiek; sknera, dusigrosz’ (Aug, Biat, Bz, Bob) - SGP; SL, SW, SJPD
i USJP;

fasun ‘tasuch’ (Bz, Hajn, SkN) - SGP ‘ten, co lasuje; fakomy, lubigcy co$ zliza¢’; SWil
bez kwalifikatoréw; SW jako gw.; SJPD i USJP tylko fasuch;

tykajto ‘pijak’ (SkN) — SGP brak; SWil ‘op¢j’; SJPD w tym zn. tykacz jako zart. pogard.;
pestun ‘ktos lubiacy dziecigce pieszczoty’ (Orl) — SGP, SWil, SW, SJPD i USJP nie
notujg;

pijanica ‘pijak’ (Aug, Hajn, Orl, SkA) - SGP z Augustowszczyzny; SWil notuje,
SW jako gw.; SJPD - pogard.; USJP pot. pogard. a. lekcew.; z blr.;

pijaniucha ‘pijak’ (Hajn, Orl, SkA) - stowniki nie notuja;

pijus ‘pijak’ (Gp) - SGP; SWil, SJPD ‘pijak, bibosz’ jako pot.; USJP pot. pogard.
a. lekcew.; SMiej z kwalifikacja obraZl.; SPP brak;

¥ Wiecej: Strawinska 2016: 48.

1 E. Smutkowa leksem dziamdzia¢ ‘marudzi¢, jes¢ powoli’ przyporzadkowuje do grupy:
stownictwo i zwroty wlasciwe dzisiejszemu dialektowi kulturalnemu Lwowa, tacznie z wycho-
dzacym z uzycia stownictwem przestarzalym (sygnowanym kwalifikatorem) i kwalifikuje jako
rzad.; Smutkowa 1996: 231.
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ptakun ‘ptaksa, beksa’ (Bz, Hajn, Orl) — stowniki nie notuja;

pociggajto ‘pijak’ (Hajn, Orl) - SGP brak; SW w tym zn. pociggacz; SJPD i USJP
réwniez brak;

smoktajto ‘takomczuch’ (SkN) — SGP rejestruje tylko smoktac ‘ssac’; stowniki nie
notuja;

zerun ‘zarlok (Bial, Bz, Hajn, SkN) - SGP; SWil zerunek “zerowisko’; SW jako
gw.; SJPD i USJP nie notuja;

3.2.8. Nazwy ujawniajace inne cechy charakterologiczne

buzidupcia ‘cztowiek nadmiernie uprzejmy; nieuczciwy’ (Gp) - zrdédla leksyko-
graficzne nie potwierdzaja;

chwat ‘zuch’ (Bial, Bz, Orl) — SGP, SWil, SW, SJPD, USJP;
dzikar ‘dzikus’ (Hajn, Orl) - stowniki nie notuja;
gieroj ‘quasi-bohater, kto$§ pozornie odwazny’ (Bial, Bz, Gp, SkN) - SGP i SJPD

brak; USJP w tym zn. jako pot.; kumulacje ironicznych konotacji odnajdujemy
w zastyszanym powiedzeniu: gieroj Sawietskowo Sajuza;

nachal ‘natret’ (Bz, SkKN) — SGP, SWil i SW nie potwierdzaja zn.; SJPD i USJP nie
notujg; z 1os.;

siarun ‘czlowiek bojazliwy, tchérz’ (DBiat) - SGP, SWil, SW, SJPD i USJP nie
notuja;

straszok ‘czlowiek bojazliwy, tchorz’ (DBiat) — SGP, SWil, SW, SJPD i USJP nie
notuja;

szataput ‘kto$ roztrzepany, ktos, kto wszystko robi niedoktadnie’ (Aug, Bial, Bz,
CzBl, Droh, Orl) - SGP, SL, SWil, SW, SJPD i USJP (juz jako ksigzk. Zart.); z ukr.;

zabobonszczyk ‘kto$ zabobonny’ (HajnS, Orl) - stowniki nie notuja;

zeuzyk ‘osoba malego wzrostu, ale zlosliwa, zapalczywa, zajadla i §miata’ (Gp)*'
- zrodla leksykograficzne nie potwierdzaja; ukr.;

Zyza ‘osoba popedliwa; gwaltowna’ (Gp) - SGP z Litwy Augustowskiego; SW
jako gw.; SWil, SJPD, USJP nie notuja; ukr.*

# Por.: Kurzowa 1993: 458; Strawinska 2016: 49.
2 Wiecej: Kurzowa 1993: 460; Strawinska 2016: 49. B. Dwilewicz leksem zyza notuje
w jezyku mieszkancow wsi Bujwidze na Wilenszczyznie w zn. ‘gnojowka’ (Dwilewicz 1997: 124).
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4. Nazwy wskazujace utomnosci fizyczne i stan zdrowotny
osoby nazywanej

bzdziuch ‘cztowiek chorowity’ (Gp) — SGP, SWil, SW w takim zn. nie notuja;
SJPD, USJP, SPP, SPPiW brak;

chorowiek ‘cztowiek chorowity’ (Aug) — SGP; SWil, SJPD i USJP nie poswiad-
czajy; SW jako gw:;

gltuchman ‘gtuchy, ktos kto niedoslyszy’ (Orl) - stowniki nie notuja*’;

marnka ‘cztowiek leworeczny’ (Aug, Bial, Bz, Orl) - SGP z odsytaczem do mania
‘lewa reka; mankut’; SWil z odsylaczem do marikut; SW w tym zn. jako rzad.;
SJPD i USJP ‘lewa r¢ka’ jako przestarz.;

niemak ‘niemowa, niemy’** (Aug, Orl) - SGP; SWil brak; SW jako gw.; SJPD
i USJP nie notuja;

niemko ‘niemowa, niemy’*> (Hajn, Orl) - SGP brak; SW jako gw.; inne stowniki
nie notujg; z bir;

rozdziawiak ‘kto$, kto chodzi z wiecznie otwartg buzig; ten kto rozdziawia gebe’
(Aug, SkN) - SGP; SW jako gw.; SWil, SJPD i USJP brak;

zdechlak, zdychlak ‘kto$, komu brak wigoru, czlowiek chorowity’ (Bial, Bz, Orl, Raj)
- SGP, SWil brak; SJPD jako pot.; USJP pot. lekcew. a. pogard.; SMiej i SPP brak.

5. Nazwy kojarzone z ré6znymi czynnosciami
wykonywanymi przez wskazywane osoby

5.1. Nazwy odnoszace si¢ do sposobu mowienia i poruszania sie

botbotun, batbotun ‘mdéwiacy niewyraznie’ (Bz, Hajn, Kn, SkN) - SGP, SWil bot-
botun; SW jako gw.; SJPD i USJP nie notuja*%;

chamkacz ‘méwiacy niewyraznie’ (Aug, Bz, SkN) - SGP; SWil, SW, SJPD i USJP
nie notujg;

# 7. Kurzowa rejestruje w polszczyznie Lwowa i kreséw potudniowo-wschodnich bez kwa-
lifikacji (Kurzowa 1985: 162, 295, 324, 335, 337, 345, 350, 371); E. Smulkowa rejestruje z kwalifi-
kacja pejorat.; zob.: Smutkowa 1996: 246.

#  E. Koniusz w tym zn. notuje na Litwie leksem niemko; por.: Koniusz 2001: 143.
Z.Kurzowa wyraz niemko ‘niemy, niemowa’ poswiadcza z kreséw potnocno-wschodnich;
Kurzowa 1993: 394.

4 Zob. tez: Koniusz 2001: 142.
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cztapa ‘ktos, kto czlapie, niezgrabnie stawia stopy’ (Orl) - SGP brak; inne
stowniki notuja czfapak, ale w zn. ‘kont poruszajacy si¢ w wolnym tempie, kon
powolny; stepak’s

garaga ‘kto$, kto niezdarnie chodzi’ (Bz, Orl, SkN) - stowniki nie notuja;

harkawy ‘w uzyciu rzeczownikowym - ten, kto méwi niewyraznie r’ (Gp) - SGP
dokumentuje na Litwie i w gwarze augustowskiej; SWil brak; SW ‘wymawiajacy
gardlem (jak Zydzi, Francuzi itp.)*’; SJPD, US]JP brak;

jgkajto ‘jakala’ (SkN) - SGP; SW jako gw.; SWil, SJPD i USJP brak;

pakalaka ‘cztowiek méwiacy niewyraznie’ (Gp) - zrodta leksykograficzne nie
potwierdzaja;

tarapajto ‘gaduta, pyskacz’ (SkN) — SGP; SWil nie notuje; SW jako gw.;
trajkotka ‘ktos, kto méwi szybko, bez zastanowienia, trajkocze’ (Bial, Kn, Raj)
- SWil nie notuje; SW poswiadcza, SJPD jako pot., USJP - pot. lekcew. a. zart.;
5.2. Nazwy kojarzone z innymi czynnosciami

barabanszczyk ‘ten, kto halasuje’ (SkN) — SGP notuje tylko barabanic¢ ‘bebni¢
z Plonska; stowniki nie notujg; z bir,;

buntowszczyk ‘ten, kto si¢ buntuje’ (Hajn, Gp, SkN) — SGP poswiadcza, SWil nie
notuje; SW jako gw.; SJPD jako reg. wsch.; USJP brak; z ros.;

chichotun ‘$mieszek, kto$, kto smieje sie czesto’ (Hajn, SkN) — SGP, SWil, SW,
SJPD i USJP brak;

chrapun ‘ten, kto glosno chrapie’ (Gp, SkN) - stowniki nie notuja;

chwalibursa ‘samochwata’ (Aug, Droh, Orl) - SGP chwalibur; SW jako gw. z odsy-
taczem do chwalibur; SL chwaliburca, podobnie SJPD, ale juz z kwalifikatorem
daw.; SWil i USJP nie notuja;

drystun ‘ten, kto czesto miewa biegunki’ (SkN) — SGP notuje drystaé, drysngé
‘mie¢ rozwolnienie’ z Litwy; SWil nie notuje; SW jedynie dryzngé, dryzdaé
‘wyprozniac si¢’;
pierdun ‘ktos, kto czesto pierdzi’ (Gp, Hajn, Orl) — SGP, SWil, SW, SJPD, USJP
SMiej i SPP brak;

pilszczyk ‘ten, kto piluje’ (SkN) — SGP brak; pozostate stowniki nie notuja; z bir.;

47 Por.: Strawinska 2016: 56.

69



Urszula Sokoélska, Anetta Bogustawa Strawinska

psinokajka ‘osoba namawiajaca do czego$’ (Bob, Orl) - SGP, SWil, SW, SJPD
i USJP brak;

sapotucha ‘osoba, kobieta, czy tez zwierze (samica), ktora sapie’ (Orl) — SGP reje-
struje sapotac ‘spac’; SWil brak; SW sapota ‘sapanie’, sapotac ‘sapac’; SJPD i USJP
nie notujg;

szeptucha ‘znachorka’ (Hajn, Orl) - SGP w takim zn. notuje szeptuszka; SWil
i USJP brak; SW notuje; SJPD szeptun ‘znachor’ jako reg. wsch.;

Swistun ‘ten, kto czesto gwizdze’ (Kn, SkN) — SGP, SWil w innym zn.; SW jako
gw; SJPD ‘lekkoduch’ jako daw.; USJP nie notuje;

wiskun ‘ten, kto czesto piszczy, krzyczy’ (Bial, Bz, Droh, Hajn, SkN) - SGP, SWil,
SW, SJPD i USJP brak; stowo wisk ‘krzyk, wrzask’ jest podlaskim regionalizmem;
wolokita ‘wtoczega, walesa*® (Aug, Bz, Hajn) - SGP; SW jako gw.; SJPD i USJP
nie notujg; blr., ukr, ros.;

wyszczerzak ‘przesSmiewca, czlowiek wySmiewajacy innych; bufon’ (Aug, Hajn,
Orl, Raj) - SGP; SW jako gw.; SWil, SJPD i USJP nie notuja;

zapiewajto ‘osoba, ktora rozpoczyna chéralne $piewy, np. na weselu” (Bial, Bz,
Hajn, Orl, SkA, SkN) - SGP, SWil i SW nie notujg; SJPD jako reg.; USJP jako
pot.; z ros.;

zebolup ‘szyderca, przesmiewca, kto$, kto $mieje si¢ z byle powodu’ (Aug, Bial,
Raj) - SGP z Augustowszczyzny; SJPD i USJP nie notujg; zaslyszane: tupic zeby
z byle powodu.

6. Nazwy kojarzone ze sfera seksualna

bladziuszka ‘z pogarda o kobiecie’ (Hajn, Orl) - SGP, SL, SWil, SW, SJPD i USJP
nie notujg;

bladz ‘z pogarda o kobiecie’ — (Bial, Bz, Gp, Raj) - SWil, SW i SJPD nie notuja;
USJP jako pot. wulg.; z ros.; SMiej ‘rosyjski odpowiednik stowa kurwa’; SPP
‘0 prostytutce; dziwka’ jako wulg.; SPPiW ‘kobieta, ktora chetnie wspotzyje sek-
sualnie, i ktdrej jest obojetne, z kim to robi; prostytutka’ jako wulg.; ros.;

* Zob. wiecej: Kurzowa 1993: 449.
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gach ‘z pogarda o kochanku’ (Bial, Bz, Droh, Gp, Hajn, SkN) - SGP, SWil, SW,
SJPD i USJP notuja; SMiej ‘lekcew. (czasem pogard.): o kochanku, zwlaszcza
o kochanku mezatki’; SPP brak;

habal ‘kochanek, gach’ (Bial, Bz, Gp, Hajn, SkN) - SGP, SWil, SW, SJPD, USJP
SMiej i SPP nie notuja®; z ukr,;

jebajto ‘wulg.: kto$ bardzo aktywny seksualnie’ (SkN) — SGP brak; stowniki jezyka
polskiego nie notuja; SMiej brak, SPP w innych zn. jako wulg.;

jebaka ‘rodzaj wyzwiska' (SkN) — SGP brak; stowniki polszczyzny ogélnej nie
notuja; SMiej nie po$wiadcza; SPP ‘o chlopaku, me¢zczyznie o duzych potrzebach
seksualnych i sprawnosci seksualnej, lubigcym seks, czesto zmieniajagcym part-
nerki’ jako wulg.;

kiernoz ‘zyjacy bez $lubu; bezwstydnik’ (Bial, Hajn, Orl) - SGP notuje jedynie
kiernozié sig¢ ‘zy¢ rozwiazle’ z regionu $wietokrzyskiego; SL, SWil, SW, SJPD
i USJP wylacznie w zn. ‘knur, nieoczyszczony wieprz’;

kurwicha ‘prostytutka’ (SkN) — SGP, SWil, SW, SJPD, USJP i SMiej, SPPiW nie
notuja; SPP ‘prostytutka; obelzywie o dziewczynie’ jako wulg.;

prydupnik ‘kochanek, zalotnik, utrzymanek’ (Bz, Hajn, SkN) - stowniki nie
notujg;

przydupas ‘wulg.: kochanek, utrzymanek’ (Gp) - SGP, SWil, SW, SJPD, USJP
i SPPiW nie notuja; SMiej ‘osoba, ktéra jest ,,na posylki” kogo$ i wykonuje jego
polecenia jak niewolnik’; SPP ‘o czlowieku zaleznym od kogo$, podporzadkowa-
nym komus i dzialajacym na czyjas rzecz’ jako wulg.;

ruchajto ‘wulg.: kto$ bardzo aktywny seksualnie’ (SkN) - SGP, SWil, SW, SJPD
USJP, SMiej i SPP nie notuja; SPPiW w tym zn. rejestruje ruchadto;

suchostoj ‘wulg.: impotent; rodzaj wyzwiska’ (SkN) - SGP ‘suche drzewo’; SWil,
SW, SJPD USJP, SMiej, SPP i SPPiW nie notuja; z bir;

swinski ogier ‘kiernoz, prymitywny podrywacz, mezczyzna traktujacy kobiety
wylacznie jako obiekt seksualny’ (Aug, Raj) — SGP jako zart.; SWil, SW, SJPD,
USJP, SMiej, SPP i SPPiW nie notuja;

uchazor - jako zZart. iron. ‘zalotnik’ (Bial, Bz, Hajn, SkN) - SGP, SWil, SW, SJPD
i USJP nie notuja; z ros.

*  E. Smutkowa w takim zn. notuje chabal ‘adorator; alfons’; zob.: Smutkowa 1996: 241.
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7. Nazwy wskazujace stan majatkowy

dziad ‘mezczyzna bez majatku starajacy si¢ o reke dziewczyny™ (Gp, Raj, SkA)
- SGP brak; inne stowniki w tym zn. nie notuja;

gotodupiec ‘biedak’ (Bial, Bz, Gp, Hajn, Raj, SkN) — SGP brak; SW bez kwalifika-
toréw; SJPD jako posp.; USJP — pot. posp.; z bir.;

hotysz®* ‘golec, biedak’ (Bz, Droh, Hajn, Kn) - SGP, SWil, SW, SJPD; USJP jako
przestarz.; z ukr.;

prymak ‘mezczyzna, ktory po slubie wprowadza si¢ do domu tesciow’ (Hajn,
Droh, Orl, SkA, SkN) - SGP; SW ‘uczen pierwszej klasy’; SWil, SJPD i USJP nie
notuja;

zebrucha ‘zebraczka’ (Bz, Hajn, HajnS) - SGP brak; inne stowniki takze nie
notuja.

8. Inne

czytaty ‘ironicznie w uzyciu rzeczownikowym - inteligent; cztowiek pracujacy
umystowo’ (Bial, Gp) - stowniki nie notuja;

pisaty ‘ironicznie w uzyciu rzeczownikowym - ten, kto jest wyksztalcony; osoba
nalezaca do inteligencji jako warstwy spotecznej’ (Bial, Gp) - slowniki nie
pos$wiadczaja;

popychajto ‘popychadlo’ (SkN) - SGP, SGP, SWil, SW, SJPD i USJP tylko popy-
chadlo;

sobacznik ‘mito$nik, hodowca pséw’ (Orl, HajnS) - SGP, SWil, SW, SJPD i USJP
nie notujg;

szlucha ‘cztowiek przemokniety’ (DBial) — SGP ‘fladra, niechlujna kobieta’; SW
nie potwierdza zn.; SWil, SJPD i USJP nie notuja;

wowa ‘osoba wywolujaca odraze; postal przerazajaca; straszydlo (Gp)** - SGP
z Drohobycza i okolic; w innych stownikach brak.

3 Z. Kurzowa leksem dziad notuje w zn. ‘policjant’ w polszczyznie Kreséw potudniowo-

-wschodnich; Kurzowa 1985: 435.
1 Wiecej: Kurzowa 1993: 365; tez: Koniusz 2001: 143.
52 Zob.: Kurzowa 1993: 449; Strawinska 2016: 53.
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%%

Tereny pétnocno-wschodniej Polski nie s — o czym juz byta mowa wczeéniej
- jednolite pod wzgledem jezykowym. Scieraja sie tu ze sobg rézne gwary: czy-
sto polskie, polsko-biatoruskie, polsko-litewskie, polsko-biatorusko-litewskie,
bialorusko-ukrainskie. Badania przeprowadzone w Bialymstoku, Bialowiezy,
okolicach Rajgrodu, Hajnowki oraz Goldapi, uzupelnione o materiat leksykalny
zgromadzony w cytowanych wyzej pracach dotyczacych leksyki gwarowej, daja
przyblizony obraz rozmieszczenia//zréznicowania nazw wskazujacych czlowieka.

1) Najwiekszy zasieg maja nazwy o charakterze ogélnopolskim, dzi$ czesto
notowane w stownikach z kwalifikatorami wartosciujacymi. Wysoka frekwencja
odznaczajg sie, np.: beksalala, bekart, chuderlak, chudzioba, habal, jetop, kurdu-
pel, mazepa, niedojda, piecuch, skurczybyk, smark, swolocz, szataput, smierdziuch,
wyskrobek, zapiewajto, zulik. Wiele tych nazw ma swoje poswiadczenia réwniez
w leksykonach rejestrujacych stownictwo nacechowane, czesto ograniczone sro-
dowiskowo (np. w SPP, SPPiW, SMiej czy stowniku wulgaryzmow).

Minimalng frekwencja w badanym materiale odznaczajg si¢ z kolei nazwy,
ktorych zasieg ogranicza sie do dwoch-trzech obszaréw jezykowych, np.: cham-
kacz, chichotun, guzdrajto, tasun, mlon, nachal, niemko, pierdun, pochmulak,
pociggajto, prydupnik, psinokajka, rozdziawiak, sobacznik, szlucha, wotokita,
zabobonszczyk, zadziora, zebotup. Niektore ekspresywy maja wylacznie poje-
dyncze zaswiadczenia i pochodza gtéwnie z terenu Sokétki, np.: barabanszczyk,
bujwot, buk, chrapun, cybun, czartoptoch, czytaka, drystun, durman, dzikar, faj-
fun, jgkajto, jebajlo, jedun, koczerga//koczerha, tabuk, tykajlo, pilszczyk, rebajto,
smoktajto, co B. Nowowiejski ttumaczy w sposob nastepujacy:

Obecnie zasiegi funkcjonowania poszczegdlnych pozyczek biatoruskich na gruncie
mowy sokolskiej sa w znacznym stopniu zréznicowane. Niektore z tych wyrazéw
s znane ogolowi sokodlczan i w zwigzku z tym czesto wystepuja w codziennym
komunikowaniu sie, inne z kolei pozostaja w zasobie stownym jedynie starszych
mieszkancoéw miasta, stad mozliwo$¢ ich uzycia jest ograniczona. Spora grupe
stanowia ponadto bialorusycyzmy nalezace do stownictwa biernego, dzi§ niemal
nieuzywanego (Nowowiejski 2010: 246).

Kilkadziesiat jednostek ma swe zaswiadczenia tylko w jezyku mieszkan-
cow Goldapi i okolic, np.: bgk, ciuciurupa, czytaty, dziabniety, dziamdziak, dziab-
dziak, dziubasek, ecie-pecie, foc, kréciak, tamcymca, pisaty, bZdziuch, lizidupcia,
melepeta, nalany, nasyty, pakalaka, pepa, przydupas, Smondak.
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Pojedyncze poswiadczenia zostaly tez zarejestrowane w innych miejscowo-
$ciach, np.: chorowiek (Augustéw), a cztapa, gluchman i sapotucha (Orla).

By¢ moze wspomniane leksemy nie zostaly przez nas oraz innych eksplo-
ratoréw na pozostaltym obszarze zarejestrowane ze wzgledu na nieco anachro-
niczne juz dzi§ metody odpytywania informatoréw za pomocg bardzo sforma-
lizowanych kwestionariuszy, konwencjonalnej ankiety czy nawet swobodnie
prowadzonych rozméw??. Nie jest jednak wykluczone, ze w jednostkowych sytu-
acjach mozemy mie¢ do czynienia z okazjonalizmami badz indywidualizmami
znanymi jedynie informatorom. Jak podkresla wielu badaczy, ze wzgledu na
swoja emocjonalno$¢ i nacechowanie stylistyczne jednostki te sa w badaniach
trudno uchwytne, a czesto — ze wzgledu na nieprzyzwoity badz nawet wulgarny
charakter — niefatwo poddajace si¢ ujawnianiu.

2) Ciekawe rezultaty daje konfrontacja wyekscerpowanego materiatu
ze stownikami ogélnymi jezyka polskiego. Brakuje zaswiadczen leksykograficz-
nych dla nazw typu: chabornik, cielemele, cybun, czystoucha, gotodraniec, karluk,
kluski lane, tamzak, tochar, patarocze, wypierdek mamuta®™. W tym kontekscie
moze zaskakiwa¢ to, ze malo znane i stabo zaswiadczone w zbiorach leksyko-
graficznych formy sa rejestrowane w SW jako gw.: buntowszczyk, chwalibursa,
jgkajto, razdziawiak, Swistun, tarapajlo, wotokita, wyszczerzak. Warte odnoto-
wania jest rowniez to, ze niektdre z tych nazw juz w dziewietnastowiecznych
poradnikach purystycznych zostaly uznane za formy o proweniencji kresowej,
niekiedy z wyrazonym wprost deprecjonujacym komentarzem, np.: ciamcia-
rymcia, ¢émaka, harkawy, kurdupel, murza, wowa, zeuzyk, zulik, gorzkie dziecko,
okrggla sierota.

3) Bogato w przedstawionym materiale reprezentowane s3 formy biato-
ruskie (lub ogdlnie ruskie), ktére moga by¢ traktowane w pewnym sensie jako
domowe, takie swojskie i ,,tutejsze”. Do grupy tej naleza przede wszystkim silnie
nacechowane ekspresywizmy, w tym przezwiska i wyzwiska, np.: czuryto, goto-
draniec, jelop, kurdupel. Zdarza sig, Ze niektore ekspresywizmy nabierajg charak-
teru okreslen wulgarnych, np.: bladz, chatuj, habal.

Polszczyzna regionu poéinocno-wschodniego — w tym zakresie - ma
w swoim zasobie kilka formantéw o proweniencji biatoruskiej. Cho¢ jest ich sto-
sunkowo niewiele, to trzeba podkresli¢, ze odznaczaja si¢ one wysoka produk-

3 Por. tez na ten temat: Ka$ 1986: 118-119; Nowowiejski 2010: 295.

> 1 chocby te watpliwoéci przekonuja, ze badanie gwar nadal jest konieczne, gdyz wcigz
moze przynosic interesujace i wazne rozstrzygniecia.

> Tylko SPP jako wulg. pogard.

74



Ekspresywne okreslenia os6b w mowie mieszkancéw Polski pétnocno-wschodniej

tywnoscig: -un: batbotun, brechun, chichoptun, chrapun, cmokun, drystun, jedun,
tasun, stalbun, wiskun; -ajlo: bekajlo, brechajlo, brzekajlo, ciepielajto, guzdrajlo,
tykajlo, rebajlo, tarapajlo; -szczyk: barabanszczyk, buntowszczyk, pilszczyk; -uk:
cyganiuk, karluk, tabuk.

Bardzo istotne jest rowniez to, ze zakres uzycia wielu nazw o proweniencji
wschodnioslowianskiej czesto nie ogranicza si¢ wytacznie do terendéw zamiesz-
katych przez ludnos¢ dwujezyczng (gtéwnie prawostawng), ale rozciaga sie na
caly badany teren, np.: bajstruk, bambiza, basatyk, durak, kaczerbicha, kurdupel,
pacan, rozkaraka.

4) Nierzadko zrédtem ekspresji wyrazow staje si¢ proces emotywnej meta-
foryzacji znaczen struktur etymologicznie neutralnych. Owa kreacja $wiata ludz-
kiego, opierajaca si¢ na zestandaryzowanych wyobrazeniach i uzyciach metafo-
rycznych nazw niezwigzanych ze $wiatem ludzkim - jak wynika z cytowanego
wyzej materialu - niesie ze sobg gléwnie silny tadunek ujemnej waloryzacji.
Negatywne asocjacje w okreslaniu INNYCH nierzadko przybieraja wyolbrzy-
miong ocene deprecjacyjng, np.: czartapatoch - realnie ‘gatunek ostu, czerepach
to Zotw’, koczerga to ‘pogrzebacz’

5) Emocjonalne i stylistyczne nacechowanie analizowanej leksyki jest
z pewnoscig bardzo istotnym, cho¢ nie jedynym czynnikiem decydujacym o ich
trwaloéci w analizowanej odmianie polszczyzny regionalnej. Zachowaniu czesci
wyrazow (w tym rowniez rutenizmow) sprzyja w duzej mierze obecno$¢ frazeo-
logizméw, w ktérych strukturze wyrazy te pelnig funkcje komponentéw, np.:
wystruga¢ bajstruka ‘splodzi¢ dziecko, zmajstrowac bajstruka ‘ts., zagoni¢ baj-
struka w brzuch ‘ts), walaé¢ duraka ‘adawaé Greka™®.

Ogodlnie mozna stwierdzi¢, ze wyekscerpowany material potwierdza wielo-
wymiarowo$¢ natury ludzkiej, co w konsekwencji pociaga za sobg - przez swia-
domy, intencjonalny dobér odpowiedniej leksyki — budowanie niejednorodnego,
czesto metaforycznego obrazu czlowieka. Ujawnia sie¢ przy tym - opisywana
juz wielokrotnie w badaniach socjolingwistycznych - stereotypowos$¢ osadu,
a w nastepstwie owego szablonowego sposobu myslenia dochodzi do uaktyw-
nienia opozycji swoj — obcy, majacej zrédto w faktach pozajezykowych, w tym
za$ konkretnym wypadku - opozycji JA - ON.

W ostatecznosci najwazniejsza i tak pozostaje perspektywa interpretacyjna
lub inaczej perspektywa ogladu poje¢, subiektywizacja odbioru, uzaleznienie
nacechowania aksjologicznego niektdrych terminéw zwigzanych ze §wiatem

% Por.: ,Czasem zreszt frazeologizmy wspieraja tylko wybrane znaczenia wyrazow, niekiedy

zwiekszajg zakres funkcjonowania i wplywaja na frekwencje uzycia” (Nowowiejski 2010: 224).
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ludzkim od wrazliwo$ci emocjonalnej uzytkownika jezyka, jego $wiatopogladu,
a wreszcie pozajezykowych kontekstéw wyrazowych obrazujacych rozumienie
$wiata zewnetrznego.
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Raj - gmina Rajgrod
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Expressive names of persons in the speech
of inhabitants of north-eastern Poland

Summary

This paper is an attempt at describing 236 units designating various persons,
which are typical of speech of inhabitants of north-eastern Poland. Single lexemes and
phraseological units were taken into consideration. The presented material was gathe-
red by the authors in Augustéw, Bialystok, Bialowieza, Drohiczyn, Gotdap, Hajnowka,
Rajgrod, mainly during private conversations with persons known to the authors,
but also accidental meetings on the street, in the open-air market, in the shop, in the
waiting room at the doctor’s office, in the waiting room in the bus or railway station,
on the bus, on the train, and in other public places. The material collected in studies
dedicated to the lexis of the north-eastern region, in both published dissertations and
unpublished bachelor’s and master’s theses written at the Faculty of Philology, Univer-
sity of Bialystok, was also used.

As a result of the adopted confrontational method, the collected language phe-
nomena were presented from a few perspectives: genetic, territorial, as well as semantic
and evaluative.

Keywords: expressivism, regionalism, semantic field, north-eastern Polish language

Stowa kluczowe: ekspresywizm, regionalizm, pole semantyczne, polszczyzna pol-
nocno-wschodnia

78





